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1֙ וַיֹּסִפ֙וּ
І–знову
H3254

בְּנֵי֣
сини

ל יִשְׂרָאֵ֔
Ізраїля
H3478

לַעֲשׂ֥וֹת
чинили

ע הָרַ֖
зло
H7451

בְּעֵינֵי֣
в–очах

יְהוָה֑
Господа
H3068

וְאֵה֖וּד
а–Аод
H0164

ת׃ מֵֽ
помер
H4191

А Ізраїлеві сини ще більше чинили зло в Господніх оча́х, а Егуд умер.

וַיִּמְכְּרֵ֣ם2
І–продав–їх
H4376

יְהוָ֗ה
Господь
H3068

בְּיַד֙
в–руку
H3027

ין יָבִ֣
Явіна
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
царя
H4428

עַן כְּנַ֔
Ханаанського

ר אֲשֶׁ֥
який

מָלַ֖ךְ
царював

בְּחָצ֑וֹר
в–Хацорі
H2674

וְשַׂר־
а–полководець
H8269

צְבָאוֹ֙
війська–його

א יסְרָ֔ סִֽ
Сісера
H5516

וְה֥וּא
а–він
H1931

ב יוֹשֵׁ֖
жив
H3427

שֶׁת בַּחֲרֹ֥
в–Харошеті
H2800

ם׃ הַגּוֹיִֽ
народів

І передав їх Господь у руку Явіна, царя ханаанського, що царював у Гацорі. А зверхником його війська був 
Сісер́а, і він сидів у Харошет-Ґаґґоїмі.

וַיִּצְעֲק֥ו3ּ
І–заволали
H6817

בְנֵֽי־
сини

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїля
H3478

אֶל־
до
H0413

יְהוָה֑
Господа
H3068

י כִּ֠
бо

ע תְּשַׁ֨
дев'ять
H8672

מֵא֤וֹת
сотень
H3967

כֶב־ רֶֽ
колісниць
H7393

֙ בַּרְזֶל
залізних
H1270

ל֔וֹ
в–нього

הוּא וְ֠
і–він
H1931

ץ לָחַ֞
тиснув
H3905

אֶת־
—
H0853

בְּנֵי֧
синів

יִשְׂרָאֵ֛ל
Ізраїля
H3478

ה בְּחָזְקָ֖
сильно
H2394

ים עֶשְׂרִ֥
двадцять
H6242

שָׁנָֽה׃
років
H8141

ס
—

І кли́кали Ізраїлеві сини до Господа, бо той мав дев'ятсо́т залізних колесни́ць, і він сильно утискав Ізраїлевих 
синів двадцять літ.

וּדְבוֹרָה4֙
А–Девора
H1683

ה אִשָּׁ֣
жінка
H0802

ה נְבִיאָ֔
пророчиця
H5031

שֶׁת אֵ֖
дружина
H0802

לַפִּיד֑וֹת
Лапідота
H3941

יא הִ֛
вона
H1931

שֹׁפְטָ֥ה
судила
H8199

אֶת־
—
H0853

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїля
H3478

בָּעֵ֥ת
в–час
H6256

יא׃ הַהִֽ
той
H1931

А Дево́ра пророчиця, жінка Лаппідота, — вона судила Ізраїля того ча́су.

הִיא5 וְ֠
І–вона
H1931

בֶת יוֹשֶׁ֨
сиділа
H3427

חַת־ תַּֽ
під
H8478

מֶר תֹּ֜
пальмою
H8560

ה דְּבוֹרָ֗
Девори
H1683

ין בֵּ֧
між
H0996

הָרָמָ֛ה
Рамою
H7414

ין וּבֵ֥
і–між
H0996

ית־אֵ֖ל בֵּֽ
Бет–Елом
H1008

בְּהַר֣
на–горі
H2022

אֶפְרָ֑יִם
Єфремовій
H0669

וַיַּעֲל֥וּ
і–приходили
H5927

אֵלֶי֛הָ
до–неї
H0413

בְּנֵי֥
сини

יִשְׂרָאֵ֖ל
Ізраїля
H3478

ט׃ לַמִּשְׁפָּֽ
на–суд
H4941

І сиділа вона під Дево́риною Па́льмою, між Рамою та між Бет-Елом в Єфрем́ових гора́х, а Ізраїлеві сини 
прихо́дили до неї на суд.
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ח6 וַתִּשְׁלַ֗
І–послала
H7971

וַתִּקְרָא֙
і–покликала
H7121

לְבָרָ֣ק
Варака
H1301

בֶּן־
сина

עַם אֲבִינֹ֔
Авіноама
H0042

דֶשׁ מִקֶּ֖
з–Кедешу
H6943

נַפְתָּלִ֑י
Нафталімового
H5321

אמֶר וַתֹּ֨
і–сказала
H0559

יו אֵלָ֜
йому
H0413

א ֹ֥ הֲל
хіба–не
H3808

׀צִוָּ֣ה 
заповідав
H6680

יְהוָה֣
Господь
H3068

י־ אֱלֹהֵֽ
Бог
H0430

ל יִשְׂרָאֵ֗
Ізраїля
H3478

לֵךְ֤
іди
H3212

֙ שַׁכְתָּ וּמָֽ
і–веди
H4900

בְּהַר֣
на–гору
H2022

תָּב֔וֹר
Тавор
H8396

וְלָקַחְתָּ֣
і–візьми
H3947

עִמְּךָ֗
з–собою

רֶת עֲשֶׂ֤
десять
H6235

אֲלָפִים֙
тисяч
H0505

ישׁ אִ֔
чоловіків
H0376

מִבְּנֵי֥
із–синів

י נַפְתָּלִ֖
Нафталімових
H5321

וּמִבְּנֵי֥
і–з–синів

זְבֻלֽוּן׃
Завулонових
H2074

І вона послала й покликала Бара́ка, Авіноамового сина, з Кедешу Нефтали́мового. І сказала до нього: „Ось 
наказав Господь, Бог Ізраїлів: Іди, зій́деш на го́ру Фаво́р, і віз́ьмеш з собою десять тисяч чоловіка з синів 
Нефтали́мових та з синів Завуло́нових.

י7 וּמָשַׁכְתִּ֨
і–Я–приведу
H4900

יךָ אֵלֶ֜
до–тебе
H0413

אֶל־
до
H0413

נַחַ֣ל
потоку

קִישׁ֗וֹן
Кішон
H7028

אֶת־
—
H0853

יסְרָא֙ סִֽ
Сісеру
H5516

שַׂר־
полководця
H8269

צְבָא֣
війська

ין יָבִ֔
Явінового
H2985

וְאֶת־
і
H0853

רִכְבּ֖וֹ
колісниці–його
H7393

וְאֶת־
і
H0853

הֲמוֹנ֑וֹ
множину–його

יהוּ וּנְתַתִּ֖
і–віддам–його
H5414

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
в–руку–твою
H3027

А я приведу ́до тебе, до Кішонської долини, Сісер́у, начальника Явінового вій́ська, і колесни́ці його, і натовп 
його, та й дам його в твою руку“.

וַיֹּ֤אמֶר8
І–сказав
H0559

֙ אֵלֶי֙הָ
їй
H0413

ק בָּרָ֔
Варак
H1301

אִם־
якщо

י תֵּלְכִ֥
підеш
H3212

י עִמִּ֖
зі–мною

וְהָלָכְ֑תִּי
піду
H1980

וְאִם־
а–якщо

א ֹ֥ ל
не
H3808

י תֵלְכִ֛
підеш
H3212

י עִמִּ֖
зі–мною

א ֹ֥ ל
не
H3808

ךְ׃ אֵלֵֽ
піду
H3212

І сказав до неї Бара́к: „Якщо ти під́еш зо мною, то піду,́ а якщо не під́еш зо мною, — не піду́“.

אמֶר9 וַתֹּ֜
І–сказала
H0559

הָלֹ֧ךְ
неодмінно
H1980

אֵלֵךְ֣
піду
H3212

ךְ עִמָּ֗
з–тобою

אֶפֶ֚ס
але

֩ כִּי
відомо

א ֹ֨ ל
не
H3808

הְיֶ֜ה תִֽ
буде
H1961

פְאַרְתְּךָ֗ תִּֽ
слава–твоя
H8597

עַל־
на

הַדֶּרֶ֙ךְ֙
дорозі
H1870

ר אֲשֶׁ֣
якою

ה אַתָּ֣
ти

ךְ הוֹלֵ֔
ідеш
H1980

י כִּ֣
бо

יַד־ בְֽ
в–руку
H3027

ה אִשָּׁ֔
жінки
H0802

ר יִמְכֹּ֥
продасть
H4376

יְהוָה֖
Господь
H3068

אֶת־
—
H0853

יסְרָ֑א סִֽ
Сісеру
H5516

קָם וַתָּ֧
і–встала

דְּבוֹרָ֛ה
Девора
H1683

לֶך       וַתֵּ֥
і–пішла
H3212

עִם־
з

ק בָּרָ֖
Вараком
H1301

דְשָׁה׃ קֶֽ
до–Кедешу
H6943

А вона відказала: „Піти — піду ́з тобою, тільки не буде твоя слава на тій дорозі, якою ти під́еш, бо в руку 
жінки Господь передасть Сісер́у“. І встала Дево́ра, і пішла з Бара́ком до Кедеш́у.

ק10 וַיַּזְעֵ֨
І–скликав
H2199

ק בָּרָ֜
Варак
H1301

אֶת־
—
H0853

זְבוּלֻן֤
Завулона
H2074

וְאֶת־
і
H0853

֙ נַפְתָּלִי
Нафталіма
H5321

דְשָׁה קֶ֔
до–Кедешу
H6943

וַיַּ֣עַל
і–пішов
H5927

יו בְּרַגְלָ֔
пішки
H7272

רֶת עֲשֶׂ֥
десять
H6235

י אַלְפֵ֖
тисяч
H0505

אִ֑ישׁ
чоловіків
H0376

עַל וַתַּ֥
і–пішла
H5927

עִמּ֖וֹ
з–ним

ה׃ דְּבוֹרָֽ
Девора
H1683

І скликав Бара́к Завуло́на та Нефтали́ма до Кедеш́у, і пішло за ним десять тисяч чоловіка. І пішла з ним 
Дево́ра.
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וְחֶ֤בֶר11
А–Хевер
H2268

֙ הַקֵּינִי
кенеянин
H7017

נִפְרָ֣ד
відділився
H6504

יִן מִקַּ֔
від–Каїна
H7017

מִבְּנֵי֥
із–синів

חֹבָ֖ב
Ховава
H2246

חֹתֵ֣ן
тестя

ה מֹשֶׁ֑
Мойсея
H4872

וַיֵּ֣ט
і–поставив
H5186

אָהֳל֔וֹ
намет–свій
H0168

עַד־
біля
H5704

אֵל֥וֹן
дуба
H0436

]בצענים[
—
H6815

)בְּצַעֲנַנִּ֖ים(
Бецааннімського
H6815

ר אֲשֶׁ֥
який

אֶת־
біля
H0854

דֶשׁ׃ קֶֽ
Кедешу
H6943

А кенеянин Хевер відділився від Каїна, з Ховавових синів, Мойсеєвого тес́тя, і розклав намета свого аж до 
Елону в Цаананімі, що при Кедеші.

וַיַּגִּ֖דו12ּ
І–повідомили
H5046

יסְרָ֑א לְסִֽ
Сісері
H5516

י כִּ֥
що

עָלָה֛
пішов
H5927

ק בָּרָ֥
Варак
H1301

בֶּן־
син

אֲבִינֹ֖עַם
Авіноама
H0042

הַר־
на–гору
H2022

תָּבֽוֹר׃
Тавор
H8396

ס
—

І донес́ли Сісері, що Бара́к, син Авіноамів, зійшов на го́ру Фаво́р.

ק13 וַיַּזְעֵ֨
І–скликав
H2199

א יסְרָ֜ סִֽ
Сісера
H5516

אֶת־
—
H0853

כָּל־
усі
H3605

רִכְבּ֗וֹ
колісниці–свої
H7393

ע תְּשַׁ֤
дев'ять
H8672

מֵאוֹת֙
сотень
H3967

רֶ֣כֶב
колісниць
H7393

בַּרְזֶ֔ל
залізних
H1270

וְאֶת־
і
H0853

כָּל־
весь
H3605

הָעָ֖ם
народ

ר אֲשֶׁ֣
який

אִתּ֑וֹ
з–ним
H0854

שֶׁת מֵחֲרֹ֥
з–Харошету
H2800

הַגּוֹיִ֖ם
народів

אֶל־
до
H0413

נַחַ֥ל
потоку

קִישֽׁוֹן׃
Кішон
H7028

І скликав Сісер́а всі свої колесни́ці, дев'ятсо́т залізних колесни́ць, та ввесь народ, що з ним, з Харошет-
Ґаґґоїму до кішонської долини.

וַתֹּאמֶר14֩
І–сказала
H0559

ה דְּבֹרָ֨
Девора
H1683

אֶל־
до
H0413

ק בָּרָ֜
Варака
H1301

ק֗וּם
вставай

י כִּ֣
бо

זֶה֤
це
H2088

הַיּוֹם֙
день
H3117

אֲשֶׁר֩
коли

ן נָתַ֨
віддав
H5414

יְהוָה֤
Господь
H3068

אֶת־
—
H0853

יסְרָא֙ סִֽ
Сісеру
H5516

ךָ בְּיָדֶ֔
в–руку–твою
H3027

א ֹ֥ הֲל
хіба–не
H3808

יְהוָה֖
Господь
H3068

יָצָא֣
вийшов
H3318

לְפָנֶי֑ךָ
перед–тобою
H6440

וַיֵּ֤רֶד
і–зійшов
H3381

בָּרָק֙
Варак
H1301

מֵהַר֣
з–гори
H2022

תָּב֔וֹר
Тавор
H8396

רֶת וַעֲשֶׂ֧
і–десять
H6235

ים אֲלָפִ֛
тисяч
H0505

ישׁ אִ֖
чоловіків
H0376

יו׃ אַחֲרָֽ
за–ним

І сказала Дево́ра до Барака: „Уставай, бо це той день, коли Господь дав Сісер́у в твою руку. Ось Господь 
вийшов перед тобою“. І зійшов Барак з гори Фаво́р, а за ним десять тисяч чоловіка.

וַיָּ֣הָם15
І–розгромив
H2000

הוָה יְ֠
Господь
H3068

אֶת־
—
H0853

א יסְרָ֨ סִֽ
Сісеру
H5516

וְאֶת־
і
H0853

כָּל־
усі
H3605

כֶב הָרֶ֧
колісниці
H7393

וְאֶת־
і
H0853

כָּל־
все
H3605

מַּחֲנֶה֛ הַֽ
військо
H4264

לְפִי־
вістрям
H6310

רֶב חֶ֖
меча
H2719

לִפְנֵי֣
перед
H6440

בָרָ֑ק
Вараком
H1301

וַיֵּ֧רֶד
і–зіскочив
H3381

א יסְרָ֛ סִֽ
Сісера
H5516

מֵעַ֥ל
з

הַמֶּרְכָּבָ֖ה
колісниці
H4818

וַיָּ֥נָס
і–втік
H5127

יו׃ בְּרַגְלָֽ
пішки
H7272

I Господь привів у заміш́ання Сісер́у, і всі колесни́ці та ввесь той та́бір віс́трям меча перед Бараком. І зійшов 
Сісера з колесни́ці, і побіг піш́ки.

ק16 וּבָרָ֗
А–Варак
H1301

ף רָדַ֞
переслідував
H7291

י אַחֲרֵ֤
за

הָרֶכֶ֙ב֙
колісницями
H7393

וְאַחֲרֵ֣י
і–за

מַּחֲנֶ֔ה הַֽ
військом
H4264

עַ֖ד
аж–до
H5704

שֶׁת חֲרֹ֣
Харошету
H2800

הַגּוֹיִם֑
народів

ל וַיִּפֹּ֞
і–пав
H5307

כָּל־
усе
H3605

מַחֲנֵה֤
військо
H4264

יסְרָא֙ סִֽ
Сісерине
H5516

לְפִי־
вістрям
H6310

רֶב חֶ֔
меча
H2719

א ֹ֥ ל
не
H3808

נִשְׁאַ֖ר
зосталося
H7604

עַד־
ані
H5704

ד׃ אֶחָֽ
одного
H0259

А Бара́к гнався за колесни́цями та за табо́ром аж до Харошет-Ґаґґоїму. І впав увесь та́бір Сісерин від віс́тря 
меча, — не позосталось ані одно́го.
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יסְרָא17֙ וְסִֽ
А–Сісера
H5516

נָס֣
втік
H5127

יו בְּרַגְלָ֔
пішки
H7272

אֶל־
до
H0413

הֶל אֹ֣
намету
H0168

ל יָעֵ֔
Яїлі
H3278

שֶּׁת     אֵ֖
дружини
H0802

חֶבֶ֣ר
Хевера
H2268

הַקֵּינִי֑
кенеянина
H7017

י כִּ֣
бо

שָׁל֗וֹם
мир
H7965

בֵּ֚ין
був–між
H0996

ין יָבִ֣
Явіном
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
царем
H4428

חָצ֔וֹר
Хацорським
H2674

ין וּבֵ֕
і–між
H0996

ית בֵּ֖
домом

בֶר חֶ֥
Хевера
H2268

י׃ הַקֵּינִֽ
кенеянина
H7017

А Сісер́а втік піш́ки до намету Яїли, жінки кенеянина Хевера, бо був мир між Явіном, царем Гацору, та між 
домом кенеянина Хевера.

וַתֵּצֵא18֣
І–вийшла
H3318

֮ יָעֵל
Яїль
H3278

לִקְרַ֣את
назустріч
H7125

יסְרָא֒ סִֽ
Сісері
H5516

אמֶר וַתֹּ֣
і–сказала
H0559

יו אֵלָ֗
йому
H0413

סוּרָ֧ה
заверни
H5493

אֲדֹנִי֛
пане–мій
H0113

ה סוּרָ֥
заверни
H5493

אֵלַ֖י
до–мене
H0413

אַל־
не
H0408

תִּירָ֑א
бійся
H3372

וַיָּ֤סַר
і–завернув
H5493

֙ אֵלֶי֙הָ
до–неї
H0413

הֱלָה הָאֹ֔
в–намет
H0168

הוּ וַתְּכַסֵּ֖
і–вкрила–його
H3680

ה׃ בַּשְּׂמִיכָֽ
ковдрою
H8063

І вийшла Яїл навпроти Сісер́и, і сказала до нього: „Зайди, пане мій, зайди до мен́е, — не бійся!“ І він зайшов 
до неї до намет́у, і вона накрила його ки́лимом.

וַיֹּ֧אמֶר19
І–сказав
H0559

אֵלֶי֛הָ
їй
H0413

הַשְׁקִינִי־
дай–мені–пити
H8248

נָא֥
будь–ласка
H4994

מְעַט־
трохи
H4592

יִם מַ֖
води
H4325

י כִּ֣
бо

צָמֵא֑תִי
я–спрагнув
H6770

ח וַתִּפְתַּ֞
і–відкрила

אֶת־
—
H0853

ֹ֧אוד נ
міх
H4997

הֶחָלָב֛
молока
H2461

הוּ וַתַּשְׁקֵ֖
і–напоїла–його
H8248

הוּ׃ וַתְּכַסֵּֽ
і–вкрила–його
H3680

І сказав він до неї: „Напій мене трохи водою, бо я спра́гнений“. І відкрила вона молочного бурдюка́, і 
напоїла його, та й накрила його.

וַיֹּ֣אמֶר20
І–сказав
H0559

יהָ אֵלֶ֔
їй
H0413

ד עֲמֹ֖
стань
H5975

תַח פֶּ֣
біля–входу
H6607

הֶל הָאֹ֑
намету
H0168

וְהָיָה֩
і–якщо
H1961

אִם־
—

ישׁ אִ֨
хтось
H0376

יָב֜וֹא
прийде
H0935

ךְ וּשְׁאֵלֵ֗
і–запитає–тебе
H7592

וְאָמַ֛ר
і–скаже
H0559

הֲיֵֽשׁ־
чи–є
H3426

ה פֹּ֥
тут
H6311

ישׁ אִ֖
хтось
H0376

רְתְּ וְאָמַ֥
скажи
H0559

יִן׃ אָֽ
немає
H0369

І сказав він до неї: „Стань при вході намет́у. І якщо хто ввій́де й запитає тебе та скаже: Чи є тут хто? то ти 
відповіси: Нема“.

ח21 וַתִּקַּ֣
І–взяла
H3947

יָעֵל֣
Яїль
H3278

שֶׁת־ אֵֽ
дружина
H0802

בֶר חֶ֠
Хевера
H2268

אֶת־
—
H0853

ד יְתַ֨
кілок
H3489

הֶל הָאֹ֜
намету
H0168

שֶׂם וַתָּ֧
і–взяла

אֶת־
—
H0853

בֶת הַמַּקֶּ֣
молоток

הּ בְּיָדָ֗
в–руку–свою
H3027

וַתָּב֤וֹא
і–увійшла
H0935

֙ אֵלָיו
до–нього
H0413

אט בַּלָּ֔
тихо
H3814

ע וַתִּתְקַ֤
і–вбила
H8628

אֶת־
—
H0853

הַיָּתֵד֙
кілок
H3489

בְּרַקָּת֔וֹ
в–скроню–його
H7541

וַתִּצְנַח֖
і–пробив
H6795

בָּאָרֶ֑ץ
в–землю
H0776

וְהֽוּא־
а–він
H1931

ם נִרְדָּ֥
міцно–спав
H7290

וַיָּ֖עַף
і–знесилів

ת׃ וַיָּמֹֽ
і–помер
H4191

І взяла́ Яїл, жінка Хеверова, намет́ового кілка́, і взяла́ в свою руку молотка́, і підійшла тихо до нього, та й 
всадила того кілка́ в його скро́ню, аж у землю. А він спав, змуч́ений, — і він помер.
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וְהִנֵּ֣ה22
І–ось
H2009

֮ בָרָק
Варак
H1301

רֹדֵ֣ף
переслідує
H7291

אֶת־
—
H0853

יסְרָא֒ סִֽ
Сісеру
H5516

וַתֵּצֵ֤א
і–вийшла
H3318

֙ יָעֵל
Яїль
H3278

לִקְרָאת֔וֹ
назустріч–йому
H7125

אמֶר וַתֹּ֣
і–сказала
H0559

ל֔וֹ
йому

לֵךְ֣
іди
H3212

ךָּ וְאַרְאֶ֔
і–покажу–тобі
H7200

אֶת־
—
H0853

ישׁ הָאִ֖
чоловіка
H0376

אֲשֶׁר־
якого

ה אַתָּ֣
ти

שׁ מְבַקֵּ֑
шукаєш
H1245

א ֹ֣ וַיָּב
і–увійшов
H0935

יהָ אֵלֶ֔
до–неї
H0413

וְהִנֵּ֤ה
і–ось
H2009

יסְרָא֙ סִֽ
Сісера
H5516

נֹפֵל֣
лежить
H5307

ת מֵ֔
мертвий
H4191

ד וְהַיָּתֵ֖
і–кілок
H3489

בְּרַקָּתֽוֹ׃
в–скроні–його
H7541

А ось Барак женеться за Сісерою. І вийшла Яїл навпроти нього й сказала йому: „Іди, і я покажу ́тобі того 
чоловіка, що ти шукаєш“. І ввійшов він до неї, а ось Сісер́а лежить мертвий, а кіло́к у скро́ні його!

וַיַּכְנַע23֤
І–скорив
H3665

אֱלֹהִים֙
Бог
H0430

בַּיּ֣וֹם
у–день
H3117

הַה֔וּא
той
H1931

אֵ֖ת
—
H0853

ין יָבִ֣
Явіна
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
царя
H4428

כְּנָעַ֑ן
Ханаанського

לִפְנֵי֖
перед
H6440

בְּנֵי֥
синами

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Ізраїля
H3478

Так приборкав Бог того дня Явіна, царя ханаанського, перед Ізраїлевими синами.

לֶך24ְ וַתֵּ֜
І–тяжчала
H3212

יַד֤
рука
H3027

בְּנֵֽי־
синів

֙ יִשְׂרָאֵל
Ізраїля
H3478

הָל֣וֹךְ
дедалі
H1980

ה וְקָשָׁ֔
і–дужче
H7186

עַ֖ל
над

ין יָבִ֣
Явіном
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
царем
H4428

כְּנָעַ֑ן
Ханаанським

עַד֚
аж–поки
H5704

ר אֲשֶׁ֣
—

יתוּ הִכְרִ֔
знищили
H3772

אֵ֖ת
—
H0853

ין יָבִ֥
Явіна
H2985

לֶךְ־ מֶֽ
царя
H4428

כְּנָֽעַן׃
Ханаанського

פ
—

А рука Ізраїлевих синів була все тяжча над Явіном, царем ханаанським, аж поки вони вигубили Явіна, царя 
ханаанського.
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